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Emquanto ndio mata, engorda

Trabalhae meus irmios, que o trabalho
E' riqueza, € virtude, & vigor |

D'entre a orchestra da serra ¢ do malhe
Brota a panga do vosso Senhor.
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Tambem a Parodia saida o Brazil
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A CERTA DOS PRELADOS

Na muito falada carta dos Bispos s El-Rei,
4cerca da quesido religiosa, affirma-se um
facts gue ha muito éstava no animo de to-

rigorosamente.
Dizem os Bispos;

«Tieploramos 05 excessos e as violencias
corn gue foram expulsos de seus domicilias,
por pertencerem a communidades religio-
sas, homens inoffensivos e senhoras indefe-~
zas, que ali viviam &sombra do direito com-
mume...» .

Homens inoffensives s80 pessoas - muito
amaveis; senhoras indefesas sio sympathi-
cas creaturas para quem fodas as atiengdes
530 poucas. Jur £ agora no o do-
micilio, debaixe do mesmo tecto, 4 sombra
do mesmo direito, essis creaturas amaveis
do sexo masculine com essas outras creatu-

pathicas do sexo feminino, todas el-
eias de attengGes Bmas para asoutras,

ras
las ch

gumas agradaveis horas mariannas!

¢ digam-nos se nio devern passar-se ahi al-

dos. mas que ndo se chegara ainda a provar |

Com effeito, Senhor — dizem os Bispos——
¢ sabido como, sem que os poderes publi-
cos podessem alegar ignorancia, os institu-
tos religiosos 1am resurgmdo e florescendo
em Portugal, diffundindo em torno de si e
por variadas manifestagtes a sua acghio be-
nefica, @ cuja luz es6 os olhos de cegos vo-.
luntarioss podiam cerrar-se... oo

Parece:uma coisa inventada pelo nosso
ami@® Branco Rodrigues :—. .. Instituto de
Cégos Voluntarios de Castello de Vide !

. Historiando o desenvolvimento que as con-
gregacoes religiosas tinham chegado a attin-
gir em Portugal, os Bispos dizem, referindo- °
se 205 jesuitas e 4s Dorothéas, que elles ld
iam emultiplicando se tranguillamente. . .«

Era uma multiplicagio a que ellas tinhara
sempre o cuidado de tirar a prova dos no-
ve... mezes |

A carta dos Prélados nfio pode ser lida in-
differentemente por toda a gente. Ha nella
muitos trechos de leitura ¢ para homens.
Nells se fala frequentes veges deirmis invio
laveis, de offensas 4 moral, de amores acri
solados, de alliciagtes da sensualidade, do
vinculo matrimonial, de casos esporadicos,
etc.-eic, ; o b

-

)

Nn mesma carta se 18 ainda isto,\'que éde
por os Cubellos em pé :

«Se legitimo [8sse supprimir as ordens re-
ligiosas, por nfio serem indispensaveis para
a cxistencia da Egreja, poderia pelo mesmo
teor de raciocinio afirmar-se licita qualguer
mutilagiic violentamente praticada em um
homem, uma. vez que 0 membro amputado
ndo fosse essencial & vidoo.

Alludindo &5 Irms Reparadoras, e niio

‘bastsnte disfarcadaments para que se ndo

veja logo yue o caso se entende com ellas,
a carta dos Bispos trata-as de almas fervo-
rosas, qué voluntariamenzs, e com heroica
abnegagio, guardavam a castidade.

O gue ndo quer dizer que a castidade nio
ficaria muito mais bem

guardada com sen-
tinella 4 vists, ’

- Tesl.

e

Publicads no Correio Nacional, a carta
dos Bisgos occupou guatro columnas com-
pactas d'aquelle jornal, que tera s costas e
as columnas largas: oA

Alguma coisa se ganhou, portanto. Por- .
gue nesge dia, o jornalista Fernando de

ousa nio teve necessidade déescrever para
encher o'sed jornal-—de asneiras! - °

Na Camara dos Pares, quando se discutia

o projecto de modificagdes no imposto do
sello, & respondendo ao 8nr. Elvino de Bri-
to, que fizera algumas objecqdes azedns d
idéa de se unificar o type das estampilbas
fiscaes, o Sar. Ministro da Fazenda mostrou
um caderno onde teve a paciencia de collar
- toda a série variadissima Je estampilhas de
cores com que a nossa [egislacio tem mi-

moseado o paiz. b,

—< isso é que foi paciencial ohservou o
Sar. Elvino ge Brito, 4 parte, ;
— Tenho muita | respondeu. Snr. Minis-

' tro do Fazenda. 56 a que é preciso ter para .

aturar as objecgips de alguns dignos pa-
S N ? : H

Conta-se que nas vesperas da publicacio
o Decrefo que regularisou a existencia das
congregagoes, o Sor. Patriarcha recebeu
recado de certa Madre ' geral “que mui-
to ardentemente desejava vér Sua Eminen-
cia, e com elle communicar, pois crucis du-
vidas affligiam a communidade, cujd exis-
tencia até entdo decorrera serénamente,
na paz do velhio convento que o Estado ihe
concedera, mas de que agora ameagava es-
corraga-ias quasi de surpreza,

0 reeado fora verbal, e pela mesma pes-
soa de confianga que [h'o levars, consta que
Sua Emi i dou dizer 4 inqui

Madre :

= (Jue e_sliz‘gsse descan¢ada, que tudo
sa arranjaria do melhor modo, & que elie
mesmo 14 iria, nessa noite, falar-lhe 4 cerce
do.convento. ..
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', Rameon Garcia, aguadeiro da Acsdemia
‘K eal das Sciencias, encontra-se nos Carcaes
de Jesus com o heiro d'um academic

i gt €314 cheirando o pé dos archivos, e Ihe
i espelmando & mio esquérdang parede:
e mpaz de dar um socco n'esta mwiol

g
18 que xoui

Atirau o 50 Tes como o oukro tirases
rapidamente & hid, Meglon-5e RO E3MIT-
rar e parada. -

Achou pgallege gracas 4 Ristoria e quando
foi & terra, querendo deslombrer G patri-
cio, disse-lhe poudo 8 mio sequerda aherth
sobre o wariz. : :

—E's capax de dar am x0cco agui?

{ Ea B X
ey L o 2o
—Baiz que zou!
-~Antia dd. .

Pambal
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A UNIAO LIBERAL

Lurﬁz- aue teve conhecimento de que féra
orga a a Unifo Liberal, cujos wrabalhos
foram iniciados numa reunidc de vultos emi-
nentes, o Snr. Augusto Fuschini dirigiu uma
carta ao Dr. Bombarda, principsl enthusiasta
d'esse’ movimento, declaranto a sua adhe-
stio, offerecendo os seus prestimos, & pedin-
do ao illustre alienista que o meit a el-
le, Fuschini, na grande commissdo. =

‘Pnrece ‘que o Dr. Borabavrda, muito ama-
velmente, 1 deuque a 15580 estava

Horas depois o nosse hom amigo Eduar-
do Garrido era tambens catrafilado 4 porta
da nova pastelaria do Chiado, onde estava
conversando com o sr. dr. Taborda.

Levado ao governo civil foi tambem de-

completa, & '?_us por esse motivo ndo lhe

era j# possivel i metté-lo. 3
—Mas se Vossa Excellencia guizer, ac-

crescentava, posso ainds metté loem Rilha-

foles
¢

+
g
“b

Ainda a proposito da Unifio Liberal, con-
ta se que o Sor. Conde de Bretiandos, con-
versando com o Dr. Bombarda, e alludinde
a certos membros da grande commissdo de
protesto, lhe dissera:

=~ Nao Ihe bastavam j4, meu caro doutor,
os ontros doidos, jera ainda ter agora de
aturar mais é[?seai WAt

Ao _que o Douter e -

- ﬁ‘u ¢é que estes, agora, sio Daidos com

Bum joraal da mmhd:
+ aPor falia de tzienio, ndo reuniv hontem
a 7.4 classe da A s das Scienci

—%‘ea caro senhor: uma ¢smola a uma
pobre madee. . cahidano desagrado do go-
Vermo.

Ha dias ¢ com pasnio de tod a-a gente fo

1 conduzido per wm policia ac governo civil

um cavalheiro muire conaecido ¢ respeitado
em Lisboa, preso pelo J2. quando no Chia-
do conversava com um amigo.

Na Parreiriniis 0 guarda explicou-se !

— Saberd V. S que este gajo € frade e
anda disfarcado,

—Que tem a diser aisto? E' realmente

1 frade?

 —Sim, senhor, Frade... de Almeida, para
o servir. : )

nunciado como jesuita |
- —Este home estava ali 4 porta da pastela-
ria 2 dizer 2 um muito baixinho que era lei-

0.
Garrido accadiu logo :
— Perddo! Eu sou leigo... na materia |

Quandg 2 ayctoridade ordenou o encer-
ramento do coio do Varstojo e os frades
sahiam chorande, um homem do pove con-
solou-o0s: : ol

— Oh irmiosinhos, tde vale a pena affli-

- girem-se tanto}

— Vovemecf julgs que ndz somos fra-
des: . de pedra?

Quando o sdministrador da concelbo de
Torrés Vedias o intimar despejo a0s fra-
des de Barre, o' sopérior d'nguella congre-
gacho comegou-a oppor shservages.

B odministradar ireiton se.

— Resistem ?

O superior com a5 ofhos no chio:
—Nao, senhor. © Barro ¢ fragill

Coma o governo tivesse prohibido queno
Hariglat se dissesse 'Uae pord um convendo,
3 empreza do theatro D. Amélia mexeu o0s
pausinkos e conseguiv alguma cousa.

0 s Hintee permitie gue o Brazdo dige
@ phirase com uma pequess modificagio ¢

—Uae pard wm cohsrso com estatiitos |

Fgg
@)

— Entdo, iniosinho, dizia ha dias um
engragado d um frade, chegarame-lhe um ca-
jor s0 convento ¥

— B verdade | I cd voll com venlo frescol

s e B
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Enire o sr. cardeal patriarcha e o mar-
manjo superior de Campolide:

—8eis mezes | E teremos tempo para por
as nossas coisas em ordem. .. religiosa

. —Entao? Sua eminencia o patriarcha e &
imminencia do perigo d'uma revolugio |

— Oh menino, e que sorte que esses fra-
des teem quando ndo sdv calves ! Andam
sempre armados] ’ S

— Armados? quando nio sio .alvos?...

—~—Pois esté claro. Andam armedes
porque teem sempre uma cordal

H

. Presente do isdicativo do verbe Jr arran-
jado opelo_ sr. dr. Candido de Figueirede para
Us0 COS Jesuitas: i
Eu safo-mne
Tu pisgas te
Elle misca-se
Nds raspemo-nos
Vs piraes-vos !
Elles tingam-se

O sr. Hintze passeando agitadamente no '
seu gabinete do ministeric do reino, desa<

bafa com o sr. minisiro da justiga:

—E uqui estamos entre duas eminenciss. .. -

e

— Duus ?

 —Paa adquitic o habito de leiturs ne
ha nada como & um \roh’:m_eﬁp-ﬁlbmgﬁ*-'_-'

: Pimentel, e
éﬁ —Porgue? /. ; A
$iE; —Porque . se fica sempreq ler.”

¢!

0 Porfo na PARODIA
ou & PARODIA no Porto

Dos NOS50S CORRESPONDENTES)

Wi

losaico ¢ sylve. . . grogss, o0 B cavsl-
lo converiide

P'lo desenho a que se aliads
N figura supra dita, -
Vé-se o mestre na agtitide

De amestrar o jesufia,

O burro € menino ¢ mago!

Max tanto constpue o ensing,

Gue um bom Silvs, v Siva grosso,
-Fag d'vm burro um burre fine

Tt Litho.

Huiher ¢ cachimbo =

Monologo para ser recitado pela Sar. Ja&a F’M

e

Ha bem duas coisss gue e tinha o licabo
F as quaes tamber faltamn ahi & quem query
Han tinha mualher ¢ ndo tinhia cachimbo,
Comprei o cachimbo, caseica’ 2 toulher]

M7 Porém a mé sorte pregou-ms uim earimbo,
toy Porgusnto nio miniose agos lhes dissér -
Jue emguanto 11 cars a mulker ¢ um 'gechimbo,
# cara o cachimbo ¢ uma boa mulher |

MNao pude por. isso 5
E quande um on cnhaye o' nitbo;
Nateique o cachifebo cheneve g mullier,

Emquanto 3 mulher me clisirgva » tachisbo.

al-it sequer!

Assim, tenho andiag de vei-2 no Hmbo

F. a%é j& rifal-4 se toma mistéc

Pois quanto p'lo cheirn oy sdoro o cachitobo,
P'lo chpiro nio posso gramar & mulber |

LA's veges en p'ra vela em corymbo,
Gz Mas quando & inteirago p'ie vEr g€ {ne Quor,
< Mil vezes accesp 1erel o cachimbe

# . § Mas 14 vel-a accesa nfio veic o awlher |

D¢ modo que em grandes fumacas cacimbo |
Mas yejo onde fGr, se com ella-estiver,

Se ha muito quen diga ; que lindo cachimbio |
Nao ha quen me digs : que linda mulher |

e bello tabaco, preciosy qual zimbo

i o 3
Forneco:me |4 p'vd que-dér e vidr!
Mas quando ate cime eu ataco o cachimbo,
Nio possn gié cinvg ciecar o mulher|

Wi serse & defeito das rimas exa ‘mbo,
Mas'peuso, & isio inesmo pensava-o qualguer,
ot miuite tabaco que léve o cachimbe

Mais pode mil veres-levar-a mulher |

Cdta hoc
Affirma
Maz se'ba
Ha boeca:

¢ torcids jogande & marimbo
L muita que ha bom kalender;
boeoas tortas dusar ¢ cachimba,
mais tovtas daser & multher !

Emfim come tudo 14 velta p'rs limbo,
&e um dia cachimbo e mulber nfo tven
Jrei a $orrer buscar outro cachimbo,
Rias nio cairei em ter ontre mulher !

Trro Lerao.,

1 149




—

BIBLIOGRAPHIA

. Vienna de cAustria e a sua corte, o inte-
ressantissimo livro de Victor Tissot, vem
de ser posto 4 vends n'uma aceadissima
edicio em versio portugueza muito corre-
cta do sr. Alfredo Gallis, a quem agradece-
:mss a gentileza ||1a offerta de um exemplar
& as amaveis palavras que a acompanham,
25405 Cavalleiros da Cra?;. um dos r;::mi:l anl:-
taveis romances de H. Sienkievicz, traduzi-
do pele sr. Adalberto Veiga, foi posto 4 ven-
+da pela casa editora T. Cardoso & Irmio.
que ultimamente tem divulgado as obras do
grande romancista pol em excell
s?égﬁes por um prego excessivamente mo-
Cavalleiros da Crup é.uma novella inte-

| ressantissima, que recommendamos aos lei-
| tdres admiradores de Sienkievicz

“¢  CompanhfeReal -
dos Caminhos de Ferro Portuguszes

SERVICO DOS ARMAZENS

Fornecimento d'sleo

de linhaga
| Nodia 6 de Maia pela 1 hors da tarde, rif estaciio cen-
tral de Lisbos (Rociu), perante s Commissio-Executiv
d'esta Companhia, serio abertas s~ proposigefecebidas
para o fornecimento de rooon hilogrammas d'oleo de

'\/*

7
iy
it “’r’r:’ )

s e,

Esta guerrd dox boers ¢ os seus resuliados tem sidy
UM ming para o portuguez. Agora, até os vendedores

~de laranias das Ca'tdna mollam & sua sep. O T8~

& 5o n'is80 se parecem com of inglezes—que Se palum por
esse saboroso fructo, estio em risto de se if"rlliﬂnr‘:“ll

‘nagquelia villa,

linhaga.
Affcm:dicﬁu esthio patentes em Lishos, na | tigha
central dos. srmazens (edificio da estagio de Santa Apo-
lonia) todos os dius ute.s, das 10 horas da mefh s 4 du
tarde & em Paris, nos escriptorios da Companfije, 28 rue

de Chdteaudun. E : s
O deposito, para ser admittido a licitar, deve ser feity
dté ds 12 horas precisas do dia do concurso, servifido de
regulador o relogin exterior da estagio Central do Rbcio.
Lisboa, 12 de Abril de 1501, ’
O Director Geral da Companhia

Chapuy.

CAPILLARIOH s e poprse
para o desenvolvimento
da barba e do bigode, o0s seus resultados sio
‘rapidos, mesmo nos rapazes de 10 annos. Re-
mette-se franco de porte, antecipando 1300
réis a Plandolit y -Gran, Calie de Gerons,
261, 1. Barcelona [itl‘ec_p_anha}.

ROMANCES NOTAVEIS

05 Telles d'Albergari
Filho das Hervas. .

wo Vadiz ? 2.4 edicio,
rita do apctor).

do

Aferru e fogo (obra g
mqro&(meue.'1Sf:ivons-lﬁ}...',,,:....,....,.

T, Cardoso & Irmio—FEditores.
5, Largo de Cambes, 6

A PARCDIA

0 1.° volume encadernado com a
tapa especial
Pragao 2$500 réie

A' venda: !

Em Lisboa, na administragio do
jornal ; no Porto, em casa de Arnal-
do Socares, Praga de D. Pedro; em
Coimbra, na Livraria de J. Mesquita.
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